Чернівці, пятниця дня 14. (26.) червня 1896. 


Рочник 2611. 


ПЕРЕДПЛАТА 


на ,Буковину" виносить 


на цілий рік 10 зр. — кр. 


» 99» 


на чверть року 2 

1 

для заграницї 20 рубаїв 
40 Франків. 


місячно .... 


або 
Поодинокі числа по 6 кр. 
в бюрі газет Л. Горовіца в 
Чернівцях, ул. головна ч, 17, 


о 


ВИХОДИТЬ 


щодня кромі неділь і ру- 
еких сьвят о год. 5. по пол. 
Редакция і 
„Буковини“ 
Чернівцях 


Адмінїстрация 
находить ся в 
ул. Петровича 
ч ә | 

Оголотменя приймає ся за 
оплатою б кр. від стрічки; 
а в „Надісланім“* по 10 кр. 
від стрічки, 


Руска читаюча громада. 


(Причинки до пізнаня Русинів). 


П. 


Чи „наші Архімеди і молоді наші вчи- 
телї“ відкрили що нового, коли їм довело 
ся часом еказати дещо про байдужність 
рускої читаючої громади, се річ маловаж- 
на. Бути може, що „в тій їх новій нїби-то 
науцї (себ то у вказуваню на вину грома- 
ди) богато суперечного, недорічного, заро- 
зумілого самодуретва і сліпоти", хоч див- 
но, від кого би они за таку  нау- 
ку діставали в нагороду достойні опле- 
ски, чи від тої громади, на котру зва- 
люють вину? Нїкого-ж иньшого до опле- 
сків нема! Поки-що оплески збирають ся 
у нас за потуранє веїм хибам рускої гро- 
мади та за величанє єї дрібних чеснот... 


Але все те дрібниця, аг зажне єв, що 
й такий етарий громадянин, як поважаний 
директор Борковекий не находить ради на 
байдужність рускої читаючої громади, т. є. 
в тім випадку рускої інтелігенциї, бо чей 
же робітник наш, що угле копає або ки- 
пячку добуває з ям, не читає ні „Д%ла“, 
нї „Зорі“ нї „Буковини“ 1 т. п., а мова є 
про людий таких, що могли би і повинні 
би читати такі газети. 

„Доля наша не залежить від нас са- 


е 


< 
Р) 


мих; не в однім і самі ми винні, тілько не 


у веїм; а вина наша, там де она є, знов 
має нераз свої причини, що не цілком за- 
лежить від нашої сили і волі; про те го- 


ворити треба з великою-превеликою розва- 
гою! Громаді не конче мусить подобати ся 
те, що редакциям або письменникам подо- 
бає ся; впрочім Русини бідні, не епромож- 
ні на книжки і часопис. Відказу вати 
на громаду не поможе зовеїм!" От 
що виходить з наведених нами заміток дир. 
Борковекого про руску читаючу громаду. 
Ик бачимо, не богато більше, як з „криків 
для достойних оплесків наших Архімедів", 
що їх пов. директор без причини називає 
дїтвацкими ловами на славу. Атже се та- 
кож може виглядати на зовеїм немилу при- | 
кмету у старшого чоловіка, котрий, при- 
знавшись сам, що ` „не має голови" до то-| 
го, аби порадити, як поправити декотрі від- | 
носини, бере на глум молодих людий, що 
думають над їх поправоҝю. А що більше, 
підсуває їм .дітвацкі лови на славу", без | 
ніяких щирійших і поважнійших намірів. | 
Се вже стареча пересада. коли не що гір- | 
ше. Не видумали в тій справі нїчого ета- | 
рі Архімеди; отже нехай позволять. моло- | 
дим шукати причин лиха. Старі Архімеди 
говорили і говорять вее: .„відказувати на 
громаду нічо не поможе!“ і повели грома- 


ду так, що остали ся ‘амі генералами без 


войека; а молоді Архімеди думають, що 


наука, 
маду“, 
бодай визве ширшу дискусию. Лихо єсть, 


яку дехто зве «Відказуванем на гро- 
може таки отворить декому очи, а 


3 


не в однім і ми винні, признають і 
старі і молоді; але старі радять тепер як 
Толетой, не противити ся злу і ждати на 
Бог знає що; молоді-ж, більше нетерпели- 
ві, ралі би усунути нашу вину бодай там, 
де она є і залежить від нашої сили і во- 
лі. За такі наміри не повинні они від стар- 
ших чути глум, а хиба прихильну заохоту. 

Справді, з великою-превеликою розва- 
гою годить си розбирати сю річ, а хоч 
зовеїм не богато писало ся в нас о тім, 
все-ж таки в остатних кількох роках і не 


се 


є 


мовчало ся о тім. Писали о тім з великою 
розвагою такі досьвідні письменники, як 
др. Франко, Павлик і Кониський, і хоч 


бачили вину і по стороні письменників, але 
бачили єї також і по еторонї читаючої гро- 
мади, та зовеїм не дораджували „не від- 
казувати на громаду“, знаючи добре, що 
від громади залежить як не вее, то дуже 
богато, а виказуванє хиб єї може помогти. 
Писали они о тім з нагоди статі одного з 
„молодих Архімедів“, котрому й не сенили 
ся дїтвацкі лови на славу, а котрий хиба, як 
умів, так радив, та хотів почути, що старі 
Архімеди на то скажуть. Варто пригадати 
собі погляди д-ра Франка, Павлика і Ко- 
ниського на сю справу та порівнати їх з 
поглядами дир. Борковекого, може хто, 


"ЦАРІВНА 


Оповідане 


Ольги ЖСобиляттьсхсої. 


(Дальше). 


Він дивив ся через хвилину на мене, а опі- 
сля сказав: „Дивна річ, ви шукаєте в-одно 
борби.“ • 

„Чоловік зрікає ся великого житя, коли зрі- | 
кає ся борби! каже десь новочасний Філь0з0Ф . 
Ніцше." відповіла я ему. 

„То ви тужите за таким великим житем 7" | 

„Я не знаю... я тужу... але ви знов будете | 
сьміяти ся, Орядин, коли я то скажу." 

„Нї.“ 

„Я тужу за барвами, за сьвітлом, за 
монїєю. “ 

„Ви тужите за 
докінчив він поважно. 
всего 77 . - 

Я здвигнула плечима і усьміхнула ся сумо- | 
вито. „Я не знаю, Орядин, однак я марю нераз | 
о якімеь великім щастю або прегарнім душевнім | 
спокою !“ 

„Ну, марити можна, пісні свого духа мож- 
на прислухувати ся і не без цїкавости, однак з 
часом настає і тому конець. Не скажу, що все! 


гар- 


красою і досконалостю 19 | 
„Але який конець того | 
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те, що вас тепер обходить так глубоко, стане 
ся вам байдуже: те не наступить у вас може 


ніколи, тому що ви вмієте, як я вже перше за- | 


мітив, одушевляти ся, так як другі вміють 
лювати або грати : ви лише зміните спосіб 
погляду на річи, іменно возьме у ває  обектив- 
тивний критицизм перевагу. Вам буде вести ся | 
як мені. Коли я-пересьвідчив ся, що в змаганях | 
кождого криє ся потайний плян, що сьвідчитт, 
про особисті інтереси, відвернув ся я з відразою 
від всеї тої німої- комедиї, яку грає на жаль так 
само молодіж як і старші, -- і затужив за са- 
мотою. Я дійшов до переконаня, котре заявлю 
вам словами згаданого вами перше „пророка“ 
Ніцшого: „Міг хіпі еіп Робеїтічсйтавей | «ах 
Неше пий Фах мії Негг хеіп!З 


ма- 


| 


„То сумне переконане, але на те ще є від- | 
рада, Орядин! -- Ви кажете словами Нїцшого : 
„\үіг хіпі еіп Робеїтізсітахсї Фах Непѓе илд 
Фах ушШ Негг хеіп? — а я, відповім вам на те 
словами того-ж самого пророка: „ах йБегугіпа ст | 
тіг, Іг „һӧһегеп& Мепѕеһел ! 

„Так, Наталко, ,Шг „һӧһегед Мепѕеһел! | 
— однак звідки возьмете тих висших людий 27 

„Ми самі станьмо ними, 
вати ними.“ 

„Ба! сказав він насьмішливо, „хто пере- | 
магає себе лиш тому, щоби стати „висшим чо- | 
ловіком"? Хто журить ся 0 ідеальні вимоги? | 
Хто зрікає ся охотно користий? Покажіть, менї 
нині таких? Та нї, я спитаю лиш просто вае, | 
чому н. пр. виходите ви за чоловіка, для котро- 
го не маєте нї крихітки любови або хоч пова- | 
жаня ? До чого тут отея досмертна лож? Коли 


учім других ета- | 
| 


би ви йшли дорогою „висшого чоловіка“, то по- 
винні радше вмерти, як таке чинити 77 


„Я вже не є єго суджена!“ 

Він видивив ся на мене і спаленїв. 
Чи справді, Наталко ? не жартуєте?“ 

„Не жартую. Я ще не сказала того Льор- 
денови, однак за кілька днів довідає ея о тім, а 
небавом потім покину я й свою рідню, “ 

„Яке-ж щасте!" сказав він, віддихаючи глу- 
|боко ії єго очи засияли. 


, НІ? 


„Се щастє завдячую собі сама. Я і вдячна 


готеїй хвилині, що она звела нас ще раз на про- 


щанє на самоті. Я від'їлу до Ч., Орядин. Там 
дістала я місце товаришки в одної дами.“ 
Він ледви дослухав, що я говорила, вхо- 


пив обі мої руки і потягнув їх до грудий. 
хЇдіть зі мною на село, Наталко!" просив 
„Ви-ж знаєте, 


зворушеним голосом. що я вае 
люблю, станьте моєю !“ 
„Се не може бути!“ - відповіла я так 


замо зворушена, уникаючи єго горячого погляду. 
„Чому нї?“ 

„Тепер я не можу.“ 

„Так у вае завмерла вже 
для мене 7" спитав. 

„Я не знаю... я тепер дійсно не можу.“ 
„А однак ми були собі колись такі близькі!“ 


всяка прихиль- 
ність 


«Справді, однак між нами лежать наслідки 
часу... Ах, Орядин, оставте мене ще! Мені ще 
треба самій бороти ся, а й вам так само!“ 


„Я не хочу більше бороти ся: ви чули, що 


«кед, 


заохочений тим, скаже дещо нового та по- | 
дасть р раду. 
В ч. 23-ім „Зорі“ з 1892 р. під за-! 


головком: „Нема гроший 17 була поміщена 


статя, що евоїм змістом звёрнула на себе 
увагу декотрих людий, а іменно письмен- 
ників, 
двох остатних числах з р. 1892, згодив- 
шись зовеїм з автором єї, а , Народ“ подав 
деякі евої замітки до неї. Справа, в 
тій статі порушена, стоїть так само, як в 
р. 1892; длятого подамо передовсїм заміт- 
ки „Народа“, з котрих впрочім можна со- 
бі пригадати, про що була мова в тій ета- 
ті. Д. М. Павлик в статі:  ,Неоплатність 
руско-україньскої літератури" в «Наролі" 
ч. 2. з року 1893 пише так: „Під невид- 
ним та прозаїчним заголовком „Нема гро- 
ший!" д. О. М. зачепив у 23. ч. „Зорі“ 


за 1892 р. преважну справу для аса 


«Діло» передрукувало сю статю в! 
Гнезлічимі докази з практики нашою влає- 


жу працю й видатки тому, що самі жи- 
вуть тілько з праці тай на друковане ело- 
во дивлять ся поважнїйше, ніж наша „ви- 
сша інтелїгенция“. На доказбезцеремонности 
нашит ,інтелілентниті 1 лю- 
дий із замовлюваними ними періодичними 
видавництвами, ми молт навести 


бозтатишит 
би 


ною видавництва ( Народа). Наше видав- 
ництво ніхто так не підорвав, як таки 
україньствуючі, залицкі, читателі. Підор- 
вали-ж вони єго тим, що ми їм посилали 
„Народ“ до плати роками, на само слово, 


лодні! Як би вони не журились о хліб на- 
сущниї, мали погідні думки, не були за- 
няті сею єїрою будденщиною, то надійсь. 
не такі твори творили-б. У наших наро- 
дів перший лучший меткий репортер гро- 
ші збиває, а у нае і лучший письменник 
|нїчого письмом не заробить“. 

«Як бачимо, правда каже на се 
д. Павлик. Та тілько не вея. Безеовіетних 
замовлювачів періодичних видань — етоеун- 
ково мало; більша частина їх таки платить 
-- адже-ж відкись удержує ея у нас та 
на Буковинї поверх 20 періо; дичних видань ! 


що заплатять, а вони й доси не здогада- | Гому-ж, що замовлювачі періодичних ви- 
ють ся про те. А бувало й гірше... Д. О. дань та ширша публика не надто запалю- 
М. наводить наріканя органів усїх трох на- ють ся до руско-україньских творів зага- 
ших політичних партий -- , Діла", „Га-| лом, - - також мусить бути якась причи- 
лицкой Руси" і „Народа“ -- на евоїх пе- | на. Нам бачить ся, що тут більше винні 


гредплатників і прихильників, та стверджує 


такий сумний факт! ,ЛПіяка програма то- 


го розвою руско- україньскої літератури. Д.|аїтична не одутевляє залицьої рус кої су- 


О. М., горячий прихильник того 


розвою, успі. тьности так, щоби вона сей адо той 


стверджує факт, що наводять рротакиняй | орган вміла оцінити і єму відповідно то- 
україньств "" „Інтелїгенция наша, каже слушно 
їньскої літератури --- неоплатність тої лї- автор деннде, -- не знає своїх обовязків 
тератури, неоплатність не тілько там, де | що-до епомаганя видавництв, хоч знає 30 
тій літературі не вільно розвивати ся, а й лїт кричати про правопись. Через неточ- 
у нас, де розвій єї залежить майже ви-|ність читаючої публики, видавцї газет не- 


ключно від 
від єї волі й потреб. 
головну вину на руску публику, що біль- 
ших, серіознійших книжок не бере в руки, 
а ловить ея хиба на брошури -- на дріб- 
ні повістки, молитовники, житя сьвятих, 
малі збірники пісень, іеторийки Руси (з 
образками!), еонники, листи небесні і т. и. 
Переважно живе наша читаюча публика 
газетами і просьвітними популярними ви- 
данями, та „образована“ частина тої пу- 
блики (попи, урядники і т. и.) безцеремон- 
но обходять ся. з періодичними видавниц- 
твами: не платять за них, ще й гнївають 
ся, коли того домагати ся, не подають своїх 


самої рускої еуспільности 


Д. О. М. звалює тут тити співробітникам, 


нових адрес після переносин, через що ре- | 


дакциї тратять ся на посилки в давні міс- 
ця і т. и. Точні тут тілько селяни і вза- 


галі біднійші Русини, і се, скажемо ми, 
знають оцінити чу- | 


дивниця, бо такі люди 


«я говорив. 
для себе! 

«Перед хвилиною казали ви, що не любите 
простого народу !“ 

„Я єго не люблю, але я вае люблю! 
вис тарчили- б мені за все проче! Ходіть зі мною, 
хоть би і завтра, хоть би і зараз!"  Єго очи 
окинули мене жадно, горячо, і він приступив 
близше до мене. Я мимоводі відступила ся о крок 
від него і бояла ся глянути єму в лице, щоби 
не переняла ся також тим, що заволоділо ним 
в тій хвилї так сильно. Я бояла ея впливу его 
гарної милої іетоти, що, облита еоняшним сьвіт- 
лом, пишала ся передо мною в своїй повній 
красі, 


Ідіть зі мною на село і жиймо лиш 


„Що би вам остало ся, коли-б ви перестали 
мене любити З 05 

„Я не переставав би ває любити! Ідіть зі 
мною, жиймо для себе!“ 

„Я не можу. Не можу й на те згодити ея, 
щоб ви закопали ся задля мене і змарнували 
свої сили. Орядин, я так вірю в ваші епосіб- 
ности! Впрочім подумайте над нашим народом, 

над тим бідним народом!... Мене неустанно гри- 
зло би сумаїне, що я відорвала єму перед часом 
одну силу для себе і она змарнувала ся, не жи- 


ючи в спосіб, відповідний єї характерови. По- 
думайте, Орядин 1 
Він зітхнув глубоко і потер нетерпеливо 


чоло і очи. Я бачила, що мої слова не оставали 
ся без впливу на него, що однак боре ся чогось 
з собою. 


не | свою предназу вдачу нераз 


| 


точні супротив друкарень, не можуть пла- 
газети не розвивають 
ся. Руско-україньекі писателї 
робляти собі на хлїб инакше, пишуть тіль- 
ко у сьвято, прихатцем, і богато з них ха- 
пають ся до працї в чужих лїтературах: 
московскій, польскій і-т. д. Потіха, що 
оеь то нашими людьми иньші народи раду- 
ють ся, вчать ся від них, слухають їх, 
потіха така дуже }.епрітека“, Про купку 
руско-україньских нисателїв, що держать 
ся україньства, невважаючи нї на що, ш. 
автор каже так: письменники наші, мож- 
на сказати, люди єдині! Працюють за епа- 
сибіг нераз і ціле жите. Видко, і нарід їм 
любий і праця для нього їм люба і вони 
жертвують для неї веї свої сили. Але 
люди божим духом не 


і нещасливі, 


‘переслїдувані, гнетені, а то, бувало, й го- 


мусять за- | 


і дальше -- серед наших писателів 
живуть, вони про | 


|самі писателї і взагалі ті, що ведуть наші 
| виданя, анїж публика. Не бійте ся, і най- 
тупіщий наш читатель не відірве ея від 
съвіжої, живої праці, написаної так, щоби 
з неї, як то кажуть, аж иекри еипали. Та 


майже нічого такого у нас не водить ея. 
Наші писателі -- вони-ж і політики - - са- 
мі мало образовані і мало самостійні, си- 
стематично підходили під лад нашій (інте- 


лігентній" публицї - - темній, норовистій 
претенсіональній, з доброю порциєю ка- 
стового клєрикального духа. Через те та 
публика так увикла до того, щоби єї гла- 
дити по головці, що взагалі не терпить нї- 
чого сьвіжого, нового -- такого, що йшло 
би против єї, віками екреплих думок і сма- 
ку. Критику така публика уважає за атен- 
тат на себе, чи то на -- „народні сьвято- 
щі". Маючи на думцї вдоволити таку  пу- 
блику, наші писателі й політики самі по 
найбільшій частині уподобили ся їй, (то Є 
--по просту звели ся ні на що. Пишуть, 
вони як би за напасть. Анї змісту, анї фор- 
ми! (Тут висказує автор евою неприхиль- 
ну гадку про декотрі наші видавницт ва). 
„Гарних стилістів пише д. Павлик 
майже 
нема, та нема й таких, котрі би добре ба- 
чили і показали другим нужденність нашої 
т. наз. літературної мови -- і мосвофілів і 


«Подумайте, Орядин ! просила я єго лагідно. 
Він усьміхнув ся слабо і поглянув десь да- 


леко вперед. себе. „То одно не давало мені ні- 
коли супокою !* сказав врешті, „той нарід! Се 
Ви | правда, він страшно нещасливий, одев 
„Гв єго житю нема ще полудня! 
"Нема полудня !.." повторив звільна, про- 


тяжно. ,Се дуже пригнетаюча гадка, однак..." 


„Що-ж однак 2“ спитала я живійше, при- 
ступаючи знов близше до него. 
„Ми не здібні осягнути се полудне. Ми не 


осягнемо єго нїколи, бо в нас за слаба силя су- 
проти ворожої потуги !...“ 

Мене обгорнули розпука і жаль. ,Ви 
охочені до крайности, Орялин! Ви не "є свобід- 
ний і гордий чоловік, коли так о нашій будуч- 
ности думаєте !5 

„Не відмовляйте мені почутя гордости, 
я єго маю! 

«Так берітесь до чогось, робіть щось, якусь 
працю, що сталась би сьвіточем для других, а 
потїхою у вашім житю, що чинило би ває твер- 
дим, могучим і гідним поваги. О, ви би се мо- 
гли, як би лише хотіли! Я знаю, знаю, що мо- 
гли би!" ; 

Він усьміхнув ся і притиснув мою руку до 
уст. „Се вее гарно, що ви говорите і ви каже- 
те правду, однак скажіть, чи підете за мене, ко- 
ли так вірите в мене? 

„Тепер ні, Орядин, я не можу! Впрочім 
що вам з такого буденного щастя 7 Оно мірить | 
ся лиш годинами, ми і не 'оглянемось, як его ко- 


бо 


зне» | 


нець настане, а тоді що? Скажіть, що тоді? 
|ми обоє не здібні до того, нам треба 
барвного житя != 

„По-при мене минає тепер 
єго тепер спіймати !* сказав він 
єго очи засияли. 

„Се пе є щастє!Х відповіла я. 

„Я відчуваю, що щасте.“ 

„Ви відчуваєте лише те пер так. Коли-б ми 
ноборак ся, то се, що здає ся вам тепер щаєтем, 
щезло би; ми здоптали би єго несьвіломо і нам 
не осталось би нічого... мені не осталоеь би ні- 
чого 7 Сі послідні слова договорила я майже не- 
чутно. Він мінив си мені перед очима. Я бачила, 
ик его горяча натура брала над ним верх, як в нім 
варило ся і як якісь горячі, нетерпеливі роздраз- 
нюючі думки рвали ся єму на уста. 

„Що ви говорите!" розсердив ея. „Ска- 
жіть радше, що ви мене не поважаєте, що я в 
ваших очах упав, що я вам за малий герой, що 
не вистарчаю вам більше, як вистарчав може 
колись !... Ах, ви мене ніколи не любили !“ 

„Я лиш вае любила ! 

„Тах чому-ж не хочете вийти за мене? 

"я не можу, Орядин, тепер ні, тепер нї!& 

Він поблїд. ,Отсе мене й лютить, що те- 
пер ні!" сказав, 

„Може колись пізнїйше !* благала я, шука- 
ючи єго зворушеного погляду, що блукав десь 
неспокійно надо мною. Я терпіла разом з ним в 
тій хвилі, однак чула виразно, що не сьмію під- 
дати ся єго благаню задля себе і задля него са- 


Ні, 


широкого, 


щастє і я хочу 
зворушений і 


народовцїв, котрі й тут різнять ея хиба тим, 
що одні пишуть етимольотією без дашків, 
другі етимольогією з дашками, або фонетикою. 

Відтак д. Павлик ганить галицких пись- 
менників за їх мову і каже, що в україньских 
письменників більше літературного смаку й 
живости, хоч у них по думці д. Пав- 
лика взявши взагалі  літератуний емак 
і живіеть більше формальні: гарна мова, 
більша викінченість праць. Ідейности, вее- 
людекого або хоть веенаціонального укра- 
їньского змісту, відтворюваня справдїш- 
нього житя на Україні у сучасних укра- 
їнһеких писанях мало. Веї хиби у читаючої 
публики змінять ся, коли настануть иньші 
відносини політичні." 


Чернівиї, дня 2640 червня 1896. 


з Евгеній Ганкевич. Вчера наспіла пізним 
вечером сумна вість з Кіцманя, що субститут 
нотаря Евгеній Ганкевич помер там вчера по 
короткій недузі. Та несподівана вістка викликала 
між зібраною громадою черновоцкою пригноблю- 
юче вражіне, бо Євгеній Ганкевич належав до 
щирих і трудолюбивих народовців і був ще мо- 
лодий чоловік: мав ледви трийцять кілька років. 
Кіцманьска руска громада втратила в иїм одно- 
го з найщирійших громадян, чоловіка загально 
любленого і поважаного. Похорон его відбуде ся 
завтра рано, 


іменоване. Податковий інспектор при льо- 
кальній комісиї податковій, Михайло Лазуркевич 
іменований Фінансовим комісарем в Чернівцях, 


З черновецкого університету. При вчераш- 
нім виборі вибрано ректором на 1597 р. професо- 
ра римского права д-ра Ернеста Грузу. 


Міністер зелізниць Гуттенберг приїде до 
Чернівців мабуть в середу і огляне буко- 
виньский шлях державних зелізниць, Тепер було 
би на часі, аби буковиньекі посли поговорили з 
міністром про осібну дирекцию руху Чернів- 
цях, а міністер: міг би сам у власній особі пе- 
реконати ся о потребі такої дирекциї. 


Повітове товариство учителїв в Серетї 
відбу. 10 В неділю, дня 21- «го с. м., зага альні збори 


в С. Онуфрію. По повитаню головою товариства 


Семеном Мироновичем мала уч. Дашкевич 
відчит про „волю і самостійність", а надуч. Га- 
лер про ,виховуючий вплив читаня". Уч. Лев 
Бимер жадав, щоби при веїх народних школах 
заложено бібліотеку для учеників, а уч. Б. Ба- 
ланович з Климівцїв поставив внесенє: Просить 
ся ц. к. кр. раду шкільну постарати ся о те, 
щоби в бібліотеки для учеників принимати рускі 
книжки етимольогічні так довго, як довго нема 
таких книжок в Фонетичній правописи. По дов- 
шій дискусиї принято єї внесеня, 


З черновецкої ради міскої. Бі второк, дня 
28-го е. м., вела ся в раді міскій горяча роз- 
права над поданєм ОО. Єзуїтів 0 відступленє 
грунту на 5 метрів широкого для заложеня го- 
рода при костелі на площі Фердинанда. Нехри- 
|стияньскі радні виказували, що закиди, мов би 
они були ворогами християньства, суть 
дані, а знаний з своєї гнучкости в поглядах бар. 
Мустацца горячо промавляв за жаданєем 00. 


| Єзуітів. (Особливо ся промова дає богато до ду- 
маня, коли згадає ся, що вибори до ради дер- 
жавної вже недалекі.. Вкінци рішено прихилити 
ся до просьби ОО. Єзуїтів. 


Господарско-промислове віче, устроєне Фі- 
лїєю тов. ,Просьвіта" в Самборі відбуло ся дня 
13-го е. м. при значній участи членів. 
браними було богато шляхти з Білини великої, 
Бережниці і иньших сїл шляхотеких. По від- 
правленій службі Божій в місцевій церкві, зібра- 
ли ся участники віча в обширній сали „Сокола“ 
|1 тут отворив збори В. Слюзар яко 
|ник голови. Відтак запросив 
зборів о. Мих. Зубрицкого з Мшанця, на заступ- 
ника п. Волосяньского, міщанина з Старого мі- 
гета, а на секретарів 0. Онишкевича і Несторо- 
вича. По привітній промові відпоручника голов- 
ного виділу п. Ває. Нагірного, наступив відчит 
п. Вае. Короля о господаретві рільнім і д-ра Т. 
Кормоша з Перемишля 0 касах задаткових і 
громадеких приватних. Над обома відчитами ве- 
ла ся оживлена дискусия. Опісля приєтуплено 
до льосованя предметів. Веїх предметів було 252: 
обгортач до бараболь, сїварка ручна, плужок зе- 
лїзний, вага еклепова, 20 кіс, 13 серпів, 2 пари 


- 


Білинї, сїварку ручну читальня в Берегах, вагу 
крамниця в Татарах, а плуг зелізний п. Курин- 
да з Білинки. Прочі предмети вильосували члени 
з різних сторін Самбірщини. 


Волоска брехливість. В сегоднішнім числі 
Салеї-и Висоуіпеі поміщений лист ніби то з кру- 
гів читателів тої часописи і містяті, 


мого, задля єго бу дучнос. ги, що зі мпропасти лась 
би в прос тім, єго вдачі цілком неві, лпові, днім заня- 


тю, котре не ситило би єго луха, не давало би |з 


відповідного корму ні єго ні моїй душі. 

«Що значить: колись 77 спитав він бурли- 
„Я не вірю в ніякі „колись“, ее чули ви 
Я вас тепе р хочу, як стоїте 
з вашим теперішним чу- 
і з теперішною 


во. 
прецїнь від мене! 
ось тут передо мною, 
тем, з теперішним знанем, 
сою, Я вас тепер люблю. 
„Коли-б ви мене зрозуміли, Орядин!7 
мовила я, піднимаючи як в розпуцї руки к 
„Я не так думала! О Боже мій, як се вам 
я ? Ми змінили ся обоє тоді, коли не на- 
лежали до себе, і мусїли би знов змінити ся, що- 

би могли собі на ново і на віки належати! 
«Я се бачу. На вашу думку я себе „епля- 


про- 
ньо- 


мив“, відбив ся з дороги чесної, з дороги ,вис- 
шого чоловіка“, а тимчасом ви... скажіть оменї 
отверто!“ перебив себе дрожачим голосом. „Я 


«вам не вистарчаю, не правда-ж 7" 

Се була важка хвиля. Я чула, як мені зник- 
ла вея кров з лиця, як єго жаркі очи  впилисі, 
в мене і, дожидаючи нервово відповіди, вичиту- 


вали із епущених очий і з зворушеня цілої моєї 


істоти те, що уста не могли ніяк вимовити. 

„Наталко, погляньте на мене 7 

Я не могла. 

„Лише раз, однїсїнький раз, щоб вичитав 
свою долю!“ Єго голос краяв моє серце і я за- 
тисла зуби. Несьмілим, розгорілим, переляканим 
поглядом окинула я его. гарне, тепер аж побілї- 


кра- | 


ле обличє і, 
ми в тій хвилі, аж етрашними очима, 
зараз очи в. землю, 

„Ну, як же?“ спитав зміненим від зворуше- 
ня голосом і, еклонившиеь до мене, взяв мої ру- 
ки, що розривали нервово якіс, листки, 


розпалене жел лізо, а не его руки, котрі я так лю- 


била, котрим приглядала ся з подивом, як мель- 
кали на струнах нїжно-зручно. підчас гри на 
гекрипках, і я відтягнула мов зелектризова на 


руки від него. Сего одного РУХУ було ему ма- 
буть доволї, щоб єго роздражнити ще більше, бо 
не ожидаючи довше моєї відповіди, обізвав ся 
на ново: „Не правда-ж те все, що я кажу? Не 
вгадав я може ваших думок? Ви хотїли би ме- 
не мати инакше ,епрепарованого": а то більше 
на ваш лад, після вашої жадоби краси. Таким, 
яким я тепер е, не могли би ви мене довго лю- 
бити, не могли би накормити своєї ненавистної 
уяви; я вам за дрібно-духий, за мало гордий, за 
буденний, за слабосильний до „борби проти бу- 
деньщини", з котрою ви не годите ея, — не 
правда-ж 2... Тому ви тепер не хочете мене !“ 

„Тепер нї, тепер нї! шептала я за ним в 
несказанім зворушеню, не підводячи ще завеїгди 
до него очий. 


(Дальше буде.) 


в нім ся 
дві напасти : 1) Питає ся ніби-дописуватель, чо- 
му не будуть в звале али низшій гімназиї 


стрінувшись з єго жаркими, в велики- | 
спустила | 


між свої | 
(долоні. Мені здавало ся, що мене. "доторкнуло ся 


Між зі-| 


засту п- | 
на предеїдателя 


катехит-Русин навчає 


вил, дві пари зелізних граблів і 12 камінців до 
коси. Обгортач до бараболь виграла читальня в | 


дової рускої мови 
неоправ- | 


в Чернівцях учити по волоски, коли в волоеко- 
німецкій низшій гімназиї в Сучаві вчать по ру- 
ски „цїлком після приписів" 7 2) Закидає ніби- 
дописуватель ,рускому катехитови" (котрому 2-- 
Ред.), що він перетягає волоскі діти на свій бік, 
аби вписували ся до рускої гімназиї. Довшої 
полеміки не будемо з балеі-ою Висоуіпеі вести, 
бо Русини вже знають, що в тій газетї всякі 
еплетиї і напасти на руску тімназию находять 
все готове безплатне місце. Але скажемо що-ло 
першого запитаня : Так само, як при рускій па- 


ралельцї не розписаний конкуре на посаду про- 
фесора рускої мови, бо ту науку буде уділяти 
професор з виешої гімназиї, так само не було 


причини розписувати конкуре на професора во- 
лоскої мови! А впрочім, відки приходять рускі 
діти вже в першій клясі учити ся окрім викла- 
і німецкої яко предмету ще 
й третьої, волоскої мови 7 А що в волоских па- 
ралельках в Сучаві вчать по руски „після при- 
писів“, се ми перший раз чуємо. Ми доси лише 
знали, що до сучавскої тімназиї ходять рускі 
дїти і забувають свою рідну мову, бо не мають 
нагоди учити ся єї в тамошній тімназиї, О скіль- 
ко ми поінформовані, там навіть нема хиба 
окрім директора Репти, котрий задля браку часу 
не може тої науки уділяти -- нікого, хто би міг 
учити по руски належито, -- А що-до другого 
питаня того нїби-дописувателя, то оно виглядає 
вже на просту, цілком звичайну напасть. Пере- 
довеїм ми не знаємо жадного „руского катехита", 
а лише гр. пр. катехита для Русинів і гр. кат. 
катехита. Отже котрий то катехит, чи право- 
славний чи гр. католицкий намовляє волоекі ді- 
ти до рускої гімназиї? Можна би у того допи- 
сувателя довідати ся, при котрій народній шко- 
лї той ревний „руский катехит“? Ми о айта- 
циях між Волохами в користь рускої тїмназиї не 
знаємо доси нічого, а коли учитель-Русин або 
ученика-Русина, що пови- 
нен вписати ся до руекої тімназиї, то в тім не 
можна ніяк добачити щось протизаконного, і тим 
не агітує ся прецїнь против Волохів. Русини ні- 
коли не старали ся зрусчити волоскі діти: на 
се нема жадного приміру анї доказу, але о про- 
тивнім можуть справедливі люди переконати ся 
от хоч би й тепер в православній школї народ- 
ній! А коли румунізатори до своєї неоправданої 
агітациї против рускої гімназиї ще додають без- 
підставні напасти, то ніхто мабуть не подивує 
ся, коли ми їх порівнаємо з тим злодієм, що 
вкрав і каже другого, невинного лапати, 


Сили і довгота правої а лівої руки. В 
Льондоні єсть від чедавна інститут, де мірять 
людий. На 100 міряних людий було 60 таких 
людий, мужчин, у котрих права рука була силь- 
нійша як лїва, у 16 були обі руки однаково 
сильні, а у 32 була лїва рука сильнійша як 
права. У женщин було на відворот: 24 мали 
ліву руку еильнїйшу як праву. Дальше показало 
св, що у жінок частійше як у мужчин мають 
обі руки однакову силу. Шо-до довготи то по- 
казало ся, що у більше людий права рука і лї- 
ва нога суть трохи довші. Міряно також руки 
і ноги на кістяках людеких і показало ся, що 
ані в однім случаю права і лїва рука, право і 
лїва нога не були так правильні, як би того 
рівномірність вимагала, 


Складки. На руску друкарню: о. крил. др. 
Ів. Гробельский в Станіславові (по раз дру- 
гий) 5 зр. секр. суду в Чернівцях Бадіян 25 
зр. заступ. нотаря в Чернівцях Сем, Баранов- 
ский (по раз другий) 5 зр. Н. Н. адвокат в 
Чернівцях 50 зр.; -- разом 788 зр. 21 кр. 


Помер о. Лев Бачиньский, гр. 
ковичах, варяжекого декенату, 
бл. п. епископа Пелеша, 
щеньства. 


кат. парох в Тудор- 
бувший перший капелян 
в 34-ім році житя, а 12-ім сьвя- 


т п тМмМУЧ)НоФ-О- , ( 0 КО 


Телєграми ,,Буновини“. 


Є дия 25-0 червня 1806 року. 


Еденбург. 7б-ий полк піхоти празнує па- 


мять битви під Кустоццою. Сюди приїхав архи- 


4 


княз, Отто з генеральним інспектором кавалериї | 


Паром. 

Будапешт. У горский сойм перервав наради 
дӧ 5-го вересня. 

Фероль (в Іспанії, Сюди прибула Фран- 
цуска ескадра. На березї витала єї численна 
публика одушевленими окликами: Най жиє Фран- 
цуеко-іспаньский союз! 

Царгород. Вірменина Каракіна, котрий 


убив одного правительственного урядника і х0- 


"їв забити жандарма, повішено. 


пи 


ооооооооо0ОооОоооооооооооо 


ВИШИВКИ 


вехідної Галичини 


колекциї зібраної Товариством „Клюб Ру 
Львові, появились накладом Антона 1. 
аїтографічного заведеня Андрія Ан- 
дрейчина по цїнт 


є З зр. 30 кр. 788 


після 
синок У 
Хойнацкого й 


за примірник, екладаючий ся з 20 таблиць п 4° 
т | 
королевекого формату в хорошо видїланій теці. | 
Видане сих ,Бишивок" перевиєшіає знач- 


но подібного рода виданя, що появились в Кі- 
еві, Одесеї і Москві, і то не лише під ваглядом 
технічного викінченя, але також і під- 
взглядом самого змісту, бо видане се екладає 
сяз точних репродукций числепних вд 0- 
рів народних вишивок з повітів Борщів, 
Городенка, Калуш, Надвірна, Снятин, Товмач і 
инъших о вірнім наслїдуваню кра еок, ужи- 
ваних народом в дотичній окрестноети. 


3 замовленями належить звертатись до 
Антона І. Хойнацкою, управителя Книзар- 
Інститута у Львові, 

18 —26 


нї 
улицн Руска ч. З. 


Ставропитийского 


восособоббббововккохх 


ато лата рон справно сьлзсвеч гий поган | 
зібсрзіріаанняовіавоввововово | 


Памятайте на Народний Дім 


важний з днем 1.го мая 1896 після -фаренномарая 


У 00004000; 


мооооо 


Я 
1 


зДністер'ї 
товариство взаїмних обезпечень 
у Львові ул. Валова ч. 11. 


перше і одиноке руске товариєтво 
асекурацийне, припоручене Веч. Ду- 
ховеньству і веїм вірним через 
Впреосьв. Митр. і Преосьв. Ёп. 
Ординарияти веїх трех галицких 
Епархій, обезпечає будинки, скот, госпо- 
дарекі знаряди, збіже в зернії і соломі, сіно 
в стогах і будинках против шкід огне- 
вих за можливо найнизшою оплатою. 


Шкоди лїквідують ся і виплачує ея сейчас по 
пожарі, а договори заключені з нершими Товари- 
ствами контрасекурацийними подають ,„Днїстрови“ 
можність обезпечувати і виплачувати і найвисші суми. 


Полтси , Дністра" приймає банк краєвий у Львові 


при позичках іпотечних. 

На житє можна обеапечати 
після веїх можливих комбінаций в товаристві вза- 
їмних обезпечень в Кракові, котре дає як найко- 
ристиїйші уєлівя і видає полієй і квіти в рускім 
язиці. 

Товариство взаїмного кредиту „„Днїстер“, стова- 
ришенє зареєстроване я обмеженою порукою, при- 
нимає від своїх членів і третих лиць вкладки до 
опроцентованя по 5 процент. Гваранция цілковита. 
Удїли по 50 корон. Позички уділяють ся тілько 
влаетителям реальностий, вільних від тягарів, за по- 
рукою двох членів. З позичок відтягає ся десята 
часть на удїл. 

Зголошеня о уділенє агенциї в місцевостях, 
„Днїстер“ не є заступлений, приймають ея. 


ся через ,„Днїстер“ 


де 


Повідомленє. Маю честь повідомити, 


що 


дирекция товариства Дкістер У Львові іменовала 


мене своїм агентом на Чернівцї (повіт 


| зів, 
|зерні -- подаю кождому 
|Корнило Салабан, агент ,Дністра" 
| улиця Пумнула ч. 25. 


| динків мешкальних і госпо, тареких, 
дженєм, 


су, довий) 


1 окрестність. В справах обезпечень від огню бу- 


церков з у 
домашних і господареких | 
худоби, збіжа в соломі 
потрібні поясненя. 


зна радів 


плугів іт; и.) 


ря- 
во- 
ів 


Чернівцях, 


«с зо 


«ля шінолярів! 


Товариство .Просьвіта" при зближ 
| питах в інколах народних подає до, відомости Съвітл. Рад 
| Шкільних, Впов. сьвящеників, катихитів, учителів і роди- 
чів, що книжки накладу товариєтва, призволені кр. Радою 
шкільною на премії для учеників, красно оправлені „ 
позолоченими берегами, можна купити в канцеляриї 


аючих ся іс- 


| товариства у Львові в ринку ч. 10, по слїдуючій цїнї: 


Розекази про сили природи 20 кр. Оповіданя о 


житю сьв. Бориса і Гаїба Повістки для дїтий 27 
кр. Сеетра 12 кр., Байки » Істория Руси ч. І. 25 кр., 
Істория Руси ч. П. 23 кр. Лен і копопаї 24 кр. Рогата 
| худоба 45 кр., Про живоплоти і лей 2) кр. Венямин 
| Франклїн 16 кр. На досьвітках 22 кр. Серед ледового 
| моря 25 кр. Жите съв. великомученика і лїкаря Панта- 
|леймона 20 кр., Дрібна птиця господарека, а великі грошії 
| 20 кр. Відкрите Америки 22 кр., Зьвірята шкідні і пожи 
точні 42 кр., Нерековитохе, повіетка, 1% кр. Кирило і Ме- 
| тодій 22 кр. 


Молитвенник народний звичайній оправі) 20 кр., 
лучшій оправі: а) хребет полотняний і золочений хрест 
переду 25 кр.. ціла оправа полотняна, береги золочені 


в 
в 


б 


і золочений хрест а переду 35 кр. 
Молитвенник народний великий по ціні 90 кр., 1710, 
ГО, 1:60, 1750 зр. 


В рускім товаристві педагогічнім, улиця акаде- 
мічна ч. 5. у Львові, можна також дістати на премії для 
учеників слідуючі виданя: 


Образкові виданя. Зьвіринеці, 10 кр. Гостинець 10 
кр. Забавки 10 кр. Менажерия 10 кр. Робінзон 40 кр., 
Квіточка 20 кр. Віночок 20 кр. Кобзар Тараса Шевченка 
20 кр. Гете-Франко : Лис Микита 50 кр. Мірон: Пригоди 
Дон Кіхота 40 кр. 

Виданя без образків. Читанка ч. Т., П., ПІ. ТУ. 
оправні 20 кр. без опр. 10 кр. Вязанка желань 10 кр., 
Хемія Роское 40 кр. Учитель на р. 1990, 1891, 1802, 
1593, 1594 по 2 вр., Дзвінок на р. 1Х90, 1591, 1х92, 1893, 
1594 по 4 ар., Ів. Левіцкий: Нопались. Різдвяні сцени 10 
кр. Вол. Шухевича: Записки школяря 20 кр. О. Нижан- 
ковекий: Батько і мати, двосьпів для дїтий з Фортепяном, 
10 кр. Леоніда Гаїбова: Байки 5 кр. В. Чайченка: Оле- 
я; Комар; Грицько по 5 кр., Дума про княгиню Кобзаря 
5 кр.. Дніпрової Чайки: Казка про сонце та єго енна; 
Писанка по 2 кр. М. Лисенко: Тече вода з-під явора. 
Двосьпів а Фортепяном. 10» кр., Мапа етнографічна Руси- 
України 20 кр. Гордієнко: Картагиниї і Римляни 20 кр., 
Юаїй Верне: Подорож довкола землї 50 кр. Барановекий: 
Приписи до іспитів 20 кр. Молитвенник народний, в по- 
лотно оправлений, 20 кр., д-ра Л. Кельнера: Коротка істо- 
рия педагогії 60 кр. 


Всякі замовленя висилають ся скоро і точно. 


Рух поїздів зелізничих 


пейсного РОРОРТРЕНОЯ 


Приходять 


поспішні | 


до Чернівців 


З Відня, Кракова, Львова, і 
Станіславова, Коломиї і Н 


Снятина А 7а Ф09ВЫ: , ; бот 
з Букарешту, Яе, Сучави, 

у РРР КВИ е: ст По 5 912 
З Новоселиці, Садагури . 5 ; д - 

до Львова | 

З Відня, Кракова... | 130 510 625 
З Букарешту, Сучави, Чер- 

нівців, Станіславова | .| 955 й 613 
З Підволочиск | . . . .| 230 1005 2 805 
з і на Підзамче | 218 | 950 | . таз 
3ї Стрий. аа ур у і | 1210 | 
З Бехвий ора а Б і 800 
Зі Сколього і Стрия  . .| 7. ; . [1010 
З Відня, Кракова (т. зв. | 

блиекавичний потяг)  . З . | 845 Я 


Під черкнені числа означують пору нічну від б год. вечером до 5 год. 59 мін. рано. -- Серелно- европейс 
л ьвівского о 36 мінут, а від чержквоцного о 44 мінут; коли на зелізници є 12 год., то на львівекім годиннику 


черновецкім 12 год. 44 мінут. 


. Відходять 


мішані 


з Чернівцїв 


г ВС С 525. 


| особові | мішані | 


поспішні 


До Снятина, Коломиї, Ста- | 


ніславова, Львова, Кра- 
нон: а Рр каб 
1028 550 кова і Відня  . . . 347 " - дм 1029 | зв 
Дө Гаїбоки, Сучави, Яе, 24 
1000 | 523 Букарешту . . .- - 1203 : 717 1045 616 
; „|1113 950 | До Садагури, Новоселиці . Ў Я 1 Е ; 3 430 | 621 
зі Львова 
930, 955 До Кракова і Відня ў 250 | 1100 | 440 | 956 | біб 
Підволочиск . . . .| - 211 бор . 930. 1045 
зн 90 же \ 
и зи „ 8 Підзамча .| - | 225 614|.. 948 111 
2 ; 
510: | , и . 
» Чернівців, Сучави, Яс, 
445 | , Букарешту  . . . 619. . [1025 |, 245 1015 
8 150 е ас снучруа САХ Й . | 592. 935 | 722 
545 |. поБенийяї «бобер : Й 915 | 706 
: 2 » Сколього і Стрия . .| - є - х 895 
„ Кракова, Відня, (т. зв. | 
; : блискавичний потяг) .| 8340 А н Е фу 
жий час ріжнить ся від 


і Видає товариство „Руска Рада“ в Чернівцях. 


З друкарнї 


„Рускої Ради“ 


є 12 год. 36 мін., а на 


нн »Ж 


За редакцию відповідає Осип Маковей. 


Чернівцях під зарядом Осипа Бучканича, 


